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Taustaa

Aloitin syksylla 2021 uuden 4. luokan kanssa. Luokka oli koulullemme tyypillisesti monikielinen ja oppilasryhma
kulttuuritaustoiltaan rikas. Luonnollisesti myos tuen tarpeet vaihtelivat oppilaasta toiseen, kuten tietenkin myos
kunkin oppilaan vahvuudet. Aika nopeasti huomasin, etta luokan sisalle oli muodostunut ryhmia, jotka kylla
kykenivat toimimaan sulassa sovussa rinta rinnan, mutta ryhmien valinen yhteistyo ei ollut aina taysin vaivatonta.
Kollegani oli oppilaiden kolmen ensimmaisen kouluvuoden aikana tehnyt erinomaista tyota ja oppilaat olivat
kulkeneet jo pitkan matkan saavuttaen tuon paasaantoisesti riidattoman ja rauhallisen rinnakkain elon tilan. Nyt
meidan oli aika jatkaa kohti entista tehokkaampia yhdessa oppimisen taitoja ja saada nuo erilliset ryhmat toimimaan
rakentavasti yhdessa.

Asetin syksylla 2021 luokkamme yhteiseksi lukuvuositavoitteeksi yhteistyotaitojen parantamisen ja yhdessa
oppimisen taitojen harjoittelun. Halusin hyodyntaa kunkin oppilaan vahvuuksia mahdollisimman tehokkaasti ja
keskittya positiivisen, toinen toisiamme kannustavan ilmapiirin luomiseen.

Paasimme vuodessa pitkalle ja 5. luokan syksylla 2022 saatoimme ottaa yhdessa oppimisen tiellamme seuraavan
askeleen. Osallistun Turun normaalikoulun kilpailuun kieli- ja kulttuuritietoisesta pedagogisesta oivalluksesta yhdella
luokassamme tana lukuvuonna kayttéon otetuista pedagogisista oivalluksista, joiden kaikkien tarkoituksena on ollut
tukea eri vahvuuksin, tuen tarpein ja kieli- ja kulttuuritaustoin ryhmdédn tulevien oppilaiden yhdessd oppimisen
taitoja. Menetelma on matalalla kynnyksella helposti myds muissa luokissa ja oppiaineissa kayttoon otettavissa.
Seuraavissa dioissa esittelen perinteisen tyokirjan tarjoamat uudet yhdessa oppimisen mahdollisuudet, joita olen
tana vuonna testannut historian opetuksessa.




Tyokirjan uusi tuleminen

Hyvin harvalla koululla on mahdollisuutta tilata oppilaille
kalliiden oppikirjojen lisaksi myds varsin hintavia tyokirjoja ja
olisiko se kovin mielekastakaan? Itse olen huomannut, etta
kun joskus olen saanut vaikkapa ymparistoopissa
tehtavakirjat kayttooni, tulee niita taytettya oppilaiden
kanssa varsin valikoiden. Paljon jaa tekematta jo toki
tehtavatyyppien vuoksi, mutta myos siita syysta, etta
opetuksessani koitan aktiivisesti hakea mahdollisuuksia
vhdessa tekemiseen, seka pohdinnan ja oivallusten
sanoittamiseen. ltsendinen tehtavakirjan parissa
pakertaminen ei juurikaan palvele tata tarkoitusta.
Tehtavakirjoissa on kuitenkin paljon ammattilaisten laatimia
erinomaisia tehtavia, eika niita ole mitaan syyta vaheksya,
painvastoin. Suomessa on perinteisesti ollut tarjolla erittain
laadukkaita huolella tehtyja oppikirjoja. Miten siis saisimme
tehtavakirjoista parhaan mahdollisimman hyodyn irti? Tata
pohtiessani,  keksin  idean  yhteiskaytdossa  olevista
tehtavakirjoista.




Yhteiset tehtavakirjat, vaihtuvat ryhmat

Luokassa on tana tarkkailtu paivittain muuttuvan istumajarjestys vaikutusta
vhteistyotaihoihin. Otimme kayttoon pyykkipoikapuun, josta opettajan on
helppo joka aamu siirtaa kunkin oppilaan tuoliin kiinni taman nimikoitu
pyykkipoika kunkin paivan ohjelma ja ryhmatoiveet huomioiden. Tama
vaihtuva istumajarjestys on koettu oppilaiden keskuudessa todella
mielekkadksi. Vaikka yhtena padivana sattuisikin istumaan sen oppilaan
vieressa, jonka kanssa tyoskentely vaatii eniten ponnistelua, ei istumapaikka
aiheuta pettyneita huokauksia, silla jokainen tietaa, etta seuraavana paivana
paikka on taas toinen. Myods vanhemmat kertoivat vanhempainillassa taman
kaytanteen olevan oppilaille mieluisa ja sen merkittavasti vahentaneen
kommentteja, joissa lapsi kotona kertoo, ettei haluaisi istua jonkun
luokkakaverin vieressa.

Tama vaihtuva istumajarjestys on ollut tana vuonna kaiken
ryhmatyoskentelymme perusta. Oppilaille jako nayttaytyy suhteellisen
sattumanvaraiselta, mutta jokaisen paivan istumajarjestys on opettajan
huolella kunkin pdivdan tyoskentely- ja tukitarpeiden pohjalta suunnittelema.




Case historian tehtavakirjat

Luokallani on viikossa kaksi historian tuntia. Ensimmaisella tunnilla
vilkon aiheeseen orientoidutaan englantia mukana kuljettaen
(laajamittainen kaksikielinen opetus) mahdollisimman monipuolisesti,
ja toisella tunnilla keskitytaan suomenkielisen kasitteiston,
ainespesifien tekstitaitojen, seka ilmididen syy- ja seuraussuhteiden
pohdintaan kotikielten tukemana suomeksi. Luokallani on monta
oppilasta, joiden suomen kieli jaa helposti englannin jalkoihin, vaikkei
vhdenkaan luokkani oppilaan kotikieli englanti olekaan. Taman vuoksi
olemme tehneet selvan rajauksen siina, etta viikon kahdesta tunnista
ensimmaisella kaytetaan englantia ja toisella paneudutaan mm.
tietotekstin lukemiseen ja tulkitsemiseen, vastausstrategioihin ja
kasitteiden avaamiseen suomeksi. Tassa tyoskentelyssa tehtavakirja
on ollut tarkedssa roolissa. Oppilaat kayttavat eri kielten taitojaan
ymmartamisen tukena ja pyrkivat yhdessa loytamaan parhaan
mahdollisen suomenkielisen vastauksen. Tyoskentelyn tukena
luokassa talla tunnilla on erityisopettajamme Nina, jonka tarjoama
lisaresurssi talle tunnille haluttiin  hyodyntaa juuri monikielisia
oppilaitamme tukemaan ja suomea aidinkielenaan puhuvien
oppilaiden kielitietoisuutta tukemaan.




Sovitut saanno
pahkinankuoressa:

- Tehtavakirjat ovat yhteiskaytossa, pysyvia
ryhmia ei ole, vaan joka viikko tehtavia
pohditaan yhdessa eri kokoonpanoissa
sattumalta ryhmalle jaetun niteen aarella.

- Ryhma valitsee yhdessa joko yhden kirjurin
tai paattaa kierrattaa kirjurin roolia. Tarkeinta
on, etta jokaisesta vastauksesta keskustellaan
vhdessa, jokaista vastausta etsitaan yhdessa
ja jokainen ryhman jasen osaa tehtavan
tekemisen jalkeen kertoa, miten ko.
vastaukseen paadyttiin.




Havaitut hyddyt, oppilas:

- Oppilaiden yhteistyo- ja vuorovaikutustaidot ovat
parantuneet merkittavasti. Eteemme ei ole tullut
alkusyksyn kaynnistysvaiheen jalkeen yhtakaan
tilannetta, jossa joku ryhma ei olisi ollut
kykenevadinen toimimaan tehokkaasti yhdessa
vhteisten tehtavakirjojen parissa. B i ‘“ﬂvqummg- =

- Oppilaiden itseluottamus historian opiskelijoina Rl SN T
on kasvanut merkittavasti. Ainaspesifi sanasto ja
oppikirjan tekstit ovat usein haastavia — ei
ainoastaan suomea toisena kielendaan puhuville
oppilaille. Ryhman tuen myota oppilaat ovat
saaneet valtavia onnistumisen kokemuksia ja
esimerkiksi historian kokeen avoimista
vastauksista naki, etta monen oppilaan
vastaustekniikka on kehittynyt huomattavasti.
Ryhman tarjoama kielituki on selvasti tehnyt
tehtavansa.

(Oppilaan kokemus yhteisista tehtavakirjoista kahtena erillisena videoliitteena.)



Havaitut hyddyt, opettaja:

- Erityisesti opetusharjoittelijoiden nakdkulmasta on valtava etu saada kayttaa
ammattilaisten valmiiksi tyostamaa materiaalia, jotka tukevat oppikirjan
teksteja. Kaikkea ei tarvitse tyostaa itse.

- Jos tehtavakirjoja haluaa kayttaa, saavutetaan merkittavat taloudelliset hyodyt
silld, ettd luokalle tilataankin vain 1/3 normaalista tilattavien tehtavakirjojen
maarasta.

(Opetusharijoittelijan kokemus erillisena videoliitteena.)



Oppimisessa korostuu oppiaineen tavoitteiden ja
sisaltdjen lisaksi erityisesti seuraavat laaja-alaiset taidot :

Ajattelu ja oppimaan oppiminen (L1)

- Opetuksessa vahvistetaan taitoa asettaa kysymyksia ja hakea niihin vastauksia itsenaisesti ja
vhdessa toisten kanssa havaintoja tehden seka erilaisia tietolahteita ja apuvalineita hyodyntaen.
Samalla kehittyvat oppilaiden edellytykset tunnistaa pohdittavaan asiaan liittyvia erilaisia
nakokulmia ja l0ytaa uusia oivalluksia seka harjaantua vahitellen asioiden kriittiseen tarkasteluun.

- Vertaisoppimista eli parin ja ryhman kanssa tyoskentelya ja oppimiseen tahtaavaa vuorovaikutusta
kaytetaan monipuolisesti ja vahvistetaan yhdessa tyoskentelyn taitoja.

- Oppimaan oppimisen taitoja vahvistetaan kaikissa opiskelutilanteissa.

Kulttuurinen osaaminen, vuorovaikutus ja ilmaisu (L2)

- Opetuksessa tuetaan oppilaiden kasvua monipuolisiksi ja taitaviksi kielenkayttajiksi seka
aidinkielellaan etta muilla kielilla. Oppilaita rohkaistaan itsensa ilmaisemiseen vahaisellakin
kielitaidolla. Vuorovaikutusta ja yhteistyota harjoitellaan monipuolisesti. Oppilaita ohjataan
asettumaan toisen asemaan ja tarkastelemaan asioita eri nakokulmista.

Monilukutaito (L4)
- Oppilaita ohjataan kehittamaan monilukutaitoaan ja tulkitsemaan, tuottamaan ja arvioimaan yha
moninaisempia teksteja erilaisissa yhteyksissa ja ymparistoissa.



Namakin tulevat nakyvaksi yhteisen tehtavakirjan kanssa tyoskennellessa, kun

pohjustus ja ohjeistus (opetusharjoittelijat ja oppilaat) on huolella tehty:
https://dived.fi/kielitietoisia-kaytanteita-opettajille/
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